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Öàãàà÷äàä çîðèóëñàí ìýäýýëýëèéí õóóäàñ  

Òà ä¿ðâýýä Øâåéöàð óëñàä îðîãíîë õàìãààëàëò õàéæ áàéíà óó? Øâåéöàðèéí 
ä¿ðâýãñäèéí òóñëàìæ SFH ýíýõ¿¿  ìýäýýëýëèéí õóóäàñûã áîëîâñðóóëàí áè÷ñýí. 
Ýíý íü òàíüä цагаачлалын ÷óõàë àëõàì øàòóóäûã òàéëáàðëàæ ºãíº.    

Øâåéöàðèéí д¿ðâýãñäэд тóñëàх áàéãóóëëàга (SFH) нь òºðèéí áóñ áàéãóóëëàãà áà 
öàãàà÷ áîëîí  ä¿ðâýãñäèéí ýðõèéã õàìãààëàõ ажил эрхэлдэг. Ìàíàé âýáñàéò: 
www.osar.ch; Öàãàà÷ áîëîí ä¿ðâýãñäýä çîðèóëñàí ìýäýýëýë îëîí õýë äýýð ýíý 
âýáñàéòàä áèé: www.for-refugees.ch  

1.  Îðîãíîõ ºðãºäºë ºãºõ 

1.1  Õ¿ëýýí àâàõ- áà шалгах òºâ 

Òà îðîãíîõ ºðãºäºëºº Улсын цагаачлалын албаны (Bundesamt für Migration BFM) 
õ¿ëýýí àâàõ òºâä ºãºõ ¸ñòîé. Èéì òºâ¿¿ä íü äàðààõü õîòóóäàä áèé: Basel, 
Chiasso, Vallorbe und Kreuzlingen.  

 Îðîãíох хүсэлтийг шалгах ÿâöûí õóãàöààíы турш (ìàãàäã¿é çºâõºí ýõíèé ¿åä) 
òà õ¿ëýýí àâàõ òºâä áàéðëàíà.  

 Òà ººðèéí áàðèìò áè÷èã áîëîí ãàäààä ïàñïîðòîî ºãºõ ¸ñòîé. Òàíèàñ ò¿¿íèéã 
àñóóíà. 

 Õýðýâ òà ºðãºäºëºº îíãîöíû áóóäàë äýýð ºãâºë, äîîð õàÿæ ýõíèé õóãàöààíä 
òýíäýý áàéðëàíà. 

 Òàíûã îðîãíîõ ºðãºäºëºº ºãñºíèé ÷èíü äàðàà á¿ðòãýæ àâ÷, ôîòîçóðàã  áîëîí 
õóðóóíû ìºðèéí õýýã òàíü àâíà. Швейцарын албан байгууллагууд таны 
хурууны мөрийн хээг Европын нэгдсэн төв санд (Eurodac) Европын холбооны 
аль нэг орон юмуу Норвеги, Исландаас бүртгэгдэж үү гэдгийг шалгаж тогтооно. 
Хэрвээ та аль нэг оронд бүртгэгдсэн байх юм бол тухайн орон, таны гэр бүл, үр 
хүүхэд чинь Швейцарт амьдардагаас бусад тохиолдолд таны цагаачлахтай 
холбогдсон асуудлыг хариуцна. Ийм тохиолдолд Швейцар улс таныг тухайн 
хариуцсан Европын орон руу чинь гаргахыг хөөцөлдөнө. Дублины 
хэлэлцээрийн дагуу та Европын орнуудын хүрээнд зөвхөн нэг удаа цагаачлал 
хүсэх эрхтэй. Таны анхны хандсан орон таны орогнох хүсэлтийг хүлээн авч 
шалгаж үзэх ёстой. Хэрвээ та өмнө нь Европын ямар нэгэн оронд цагаачлах 
хүсэлт гаргасан бөгөөд тэр орон тань хүсэлтийг үнэн зөв шалгаагүй гэж үзэж 
байгаа бол òà õ¿ëýýí àâàõ òºâийн дэргэдэх хууль зүйн зөвлөлгөө өгөх газар 
юмуу хуулийн төлөөлөгчид заавал хандах хэрэгтэй. Жишээ нь Швейцараас 
таныг буцаах гэж байгаа нөгөө гуравдагч Европын орон таны орогнол хайсан 
хүсэлтийг үл харгалзан, хэдийвээр таны хувьд орогнол хайж дүрвэх үндэслэл, 
нөхцөл бүрдсэн боловч үүнийг шалган магадлахгүйгээр шууд нутаг руу чинь 
буцаана гэж үзэж байгаа бол Швейцарт үлдэх боломж олгохыг шаардах 
хэрэгтэй. Мөн таныг Швейцараас буцаах Европын орон шууд цаашаа эх орон 
руу чинь буцаасан тохиолдолд танд тэнд хүний ёсонд нийцэхгүй торгууль, 
тамлалын аюул нүүрлэж болзошгүй гэж айж байгаа бол Швейцарт үлдэх 
боломж олгохыг шаардана.               
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1.2  Á¿ðòãýëò 

Бàéãóóëëàãóóä òàíèàñ òàíû áèåèéí áàéöààëò, ãýð á¿ëèéí òàíü áèåèéí 
áàéöààëò, èðñýí çàì áîëîí ä¿ðýâñýí øàëòãààíûã òàíü асуултад оруулж 
àñóóíà.    

Ýíý àñóóëгын явцад òºðèéí àæèëòàí áîëîí õýðýãöýýòýé áîë îð÷óóëàã÷ îðîëöîíî. 

 Ýõ îðîíîîñîî ÿàãààä ãàðàõ áîëñîí á¿õ ÷óõàë ¿íäýñýý íýðëýíý ¿¿.  

 Òàíüä ººð õ¿íä ÿðüæ áîëîõîîðã¿é þì òîõèîëäñîí áîë ò¿¿íèéãýý ÿðüíà óó.  

 Òà áàðèìò áè÷èãýý ºã÷ ÷àäàõã¿é áàéãàà áîë ¿íäýñëýæ òàéëáàðëàíà óó. 

 Õýðýâ òà ÿìàð íýã ç¿éë îéëãîõã¿é áàéâàë ò¿¿íèéãýý õýëíý ¿¿. 

Àñóóëга áîëãîíû ýöýñò òà ÿðèàíû протоколд ãàðûí ¿ñýãýý çóðíà. Òàíû õàðèóëò 
çºâ, òàíû õýëñýí ç¿éë á¿ãä á¿ðýí ýñýõèéã íàðèéí øàëãàíà óó.
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1.3  Áàðèìò áè÷èã / Íîòîëãîî 

 Òàíûã ìºðäºæ áàéãààã áàðèìòëàõ áè÷èã áàðèìòûã àêòàíä ºãíº ¿¿.  

 ªã÷ áàéãàà áè÷èã áàðèìòûí ôîòî õóóëáàðûã ººðòºº àâ÷ ¿ëäýæ áàéíà óó. 

1.4 Тодруулалт 

Òàíû áàéäàëä íýìýëò тодруулалт õèéæ ìàãàäã¿é: 

 Õýðýâ òàíûã õààíààñ èðñýíä ýðãýëçýý áàéâàë õýëíèé ìýðýãæèëòýíýýð èðñýí 
óëñ, íóòãèéí òàíü òàëààð àñóóëãàíà.   

 Õýðýâ òàíû íàñàíä òàíü ýðãýëçýý áàéâàë òîäðóóëàëò хèéëãýíý. 

1.5 Öààøèä ÿàõ âý? 

Îðîãíох хүсэлтийг шалгах ÿâö õ¿í á¿ð äýýð ººð байж болно. Жèøýý íü дараахь  
áîëîìæóóä байна: 

 Òàíüä õ¿ëýýí àâàõ òºâ äýýð äîð íü øèéäâýð ºãíº. 

 Òàíèàñ õ¿ëýýí àâàõ òºâ äýýð îðîãíîë õàéæ áàéãàà øàëòãààíûã äàõèàä ºðãºí 
õ¿ðýýòýé àñóóíà. 

 Òàíûã íýã муж улсад õóâèàðëàæ öàãàà÷äûí íýã òºâä øèëæ¿¿ëýí áàéðëóóëíà 
(Transfer).   

 Transfer øèëæèëòèéí äàðàà òàíèàñ îðîãíîë õàéæ áàéãàà øàëòãààíûã òàíü 
äàõèí àñóóíà.   

 Çºâõºí Transfer øèëæèëòèéí äàðàà òà îðîãíîõ хүсэлтийн хариу øèéäâýð 
õ¿ëýýí àâíà.  

 Òàíüä N-¿íýìëýõ (N-Ausweis) (орогнол эрэгчидэд çîðèóëñàí ¿íýìëýõ) ºãíº. 
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2.  Àñóóëга 

Àñóóëга нь оðîãíох хүсэлтийг шалгах ÿâöад ìàø ÷óõàë. Òà íýã ýñâýë îëîí óäàà 
àñóóëгàíä îðæ áîëíî. Áàéãóóëëàãóóä íü òàíû îðîãíîõ ºðãºäºëèéã ä¿ãíýõäýý 
àñóóëга áîëîí àñóóëгûí протокол äýýð òóëãóóðëàíà. 

2.1  Àñóóëгàíä õýí îðîëöîõ âý?  

 Òºðèéí àæèëòàí àñóóëгûã óäèðäàí ÿâóóëíà.  

 Îð÷óóëàã÷ á¿òýí îð÷óóëãà õèéíý, òàíû òàéëáàðóóä ä¿ãíýëòã¿é, òîâ÷ëîëã¿é 
áè÷èãäýíý.  

 Òóñëàìæèéí  áàéãóóëëàãûí òºëººëºã÷ íýã õ¿í (òºðèéí áóñ áàéãóóëëàãàä 
àæèëäàã õ¿í) оðîãíох хүсэлтийг шалгах ÿâöыг àæèãëàíà. Ýíý õ¿í íü ººð àñóóëò 
òàâèóëах áîëîí ººðèéíõºº òóñëàìæèéí áàéãóóëëàãàä àñóóëгûí òóõàé èëòãýë 
ìýäýýëýë ÿâóóëæ áîëíî.   

 Òà ººðºº томилсон õóóëèéí òºëººëºã÷ºº ýñâýë íýã íàñàíä õ¿ðñýí õ¿í 
(ãýõäýý ýíý õ¿í íü îäîîãîîð îðîãíîõ ºðãºäºë ºãñºí áàéæ áîëîõã¿é) äàãóóëæ èðæ 
áîëíî. 

2.2  Àñóóëòóóä 

Àñóóëгûí ÿâö ä¿ðìýýðýý èéì áàéäàã: 

Á¿õ áàéãàà õ¿ì¿¿ñòýé òàíèëöóóëñàíû äàðàà òýäíèé ýðõ ¿¿ðýã áà àñóóëгûí ÿâöûã 
òàéëáàðëààä òºðèéí àæèлòàí òàíû õóâèéí áàéäëыã àñóóíà:  

 Òàíû áèåèéí áàéöààëò áîëîí ò¿¿íèéã áàòëàõ áàðèìò áè÷èã   

 Ãýð á¿ëèéí áàéäàë áà õàìààòàí ñàäíû òàëààð 

 Öýðãèéí àëáà 

 Ýõ îðíîîñîî Øâåéöàðт èðñýí çàì 

 Ýõ îðîíäîî áîëîí Øâåéöàðт ÿìàð àæèë õèéæ áàéñàí áà одоо õèéæ áàéгаа 

 ßìàð ãàäààä óëñàä áóóäàëñàí 

 Ýõ îðîíä äàõü áîëîí Øâåéöàð óëñ äàõü òàíû õóóëèéí òºëººëºã÷ 
 
Ýöýñò íü òàíüä òà ÿàãààä Øâåéöàð óëñàä õàìãààëàëò орогнол õàéæ áàéãààãàà 
òàéëáàðëàõ áîëîìæ ºãíº.    
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Ä¿ðâý ãñýä õóóëèéí äàãóó îðîãíîë õ¿ëýýæ àâíà (Îðîãíóóëàëòûí 
õóóëèéí 3 äóãààð  ç¿éë) . 
Ä¿ðâýã÷ ãýäýã íü ýõ îðîíäîî ýñâýë õàìãèéí ñ¿¿ëä àìüäàð÷ áàéñàí îðîíä 
àðüñ ºíãº, øàøèí ø¿òëýã, óëñûí õàðÿàò áàéäàë, íèéãìèéí ÿìàð íýã á¿ëýãò 
õàìààðàëòàé áàéäàëààðàà ýñâýë óëñ òºðèéí ¿çýë áîäîëîîñîî áîëæ íîöòîé 
àä ¿çýãäýæ áàéãàà ýñâýë èéì äîðä áàéäàëä îðæ áîëçîøã¿é ãýñýí 
¿íäýñëýëòýé àéäàñòàé õ¿íèéã õýëíý. Íîöòîé äîðä áàéäàëûí òîîíä ò¿¿íèé 
áèå áÿëäàð, àìü íàñ, ýðõ ÷ºëººã àþóëòàé áàéäàëä áîëîí òýñýõèéí àðãàã¿é 
ñýòãýë ñàíààíû äàðàìòàíä îðóóëæ áóé àðãà õýìæýýí¿¿ä áàãòàíà. 
Ýìýãòýé÷¿¿äèéí òóñãàé ä¿ðâýõ øàëòãààíûã õàðãàëçàæ ¿çýõ ¸ñòîé.  

 

2.3  Øâåéöàð  óëñàä õàìãààëàëò õàéõ 

Àñóóëòûí ÿâöàä òà ÿàãààä ä¿ðýâñýí áà îðîãíîë õàéæ áàéãàà øàëòãààíàà 
èëýðõèéëýõ ¸ñòîé. Òà ÷ºëººòýé áà àéëòã¿é ÿðüæ áîëíî. ªðººíä áàéãàà á¿õ õ¿ì¿¿ñ 
¿ã õàäãàëàõ õàòóó ¿¿ðýãòýé áºãººä òàíû ÿðüñàí ç¿éëèéã öààø õýíä ÷ ÿðèõ ýðõã¿é. 

Àñóóëòûí ýíý õýñýã ìàø ÷óõàë. Òàíüä ýõ îðíîîñîî ãàðàõàä ÿìàð  õ¿÷èí ç¿éë 
áîëîí õýí íºëººëñºíèéã ÿðèõ õ¿ñýëò òàâüíà.   

 Òàíû õàðèóëò ¿íýí áàéõ ¸ñòîé. Àëü áîëîõ îëîí íàðèéí ç¿éëèéã äóðäàæ ÿðиíà 
óó 

 Õýðýâ òàнд ýðýãòýé ýñâýë ýìýãòýé õ¿íä хýëæ ÿðüæ ÷àäàõààðã¿é ÿìàð íýã ç¿éë 
тохиолдсон бол тэр талаарх сэтгэгдлээ ÿðиíà óó.   

 Òàíûã ìºðäºæ áàéãàà áàðèìò áè÷ãèéã àâ÷èðíà óó (öàãäààãèéí ãàçàðûí 
äóóäëàãà, шүүхийн шийдвэр, øîðîíãèéí áàðèìò áè÷èã, çàíàëõèéëñýí çàõèà, 
ýì÷èéí ãýð÷èëãýý, ôîòî çóðàã çýðýã – ººðòºº õóóëáàð àâ÷ ¿ëäýíý ¿¿!).  

 Хэрвээ та өмнө нь Европын ямар нэгэн оронд байсан бөгөөд тэр орон таныг эх 
орон руу чинь буцаасан тохиолдолд танд тэнд хүний ёсонд нийцэхгүй торгууль, 
тамлал, мөрдөн мөшгөгдөх аюул нүүрлэж болзошгүй гэж айж байгаа бол, энэ 
талаар дэлгэрэнгүй тайлбарлаж ярина уу.   

Òàíüä îéëãîìæã¿é, áóðóó îéëãîñîí áà àâöàëäààã¿é ç¿éëýýñ áîëæ ººð 
àñóóëòóóä òàâüæ ìàãàäã¿é. Òàíû õàðèóëòóóäûã áè÷иæ àâààä òàíüä îð÷óóëæ ºãºõ 
¸ñòîé. 

2.4  Ãýð  á¿ëèéíõíýýñ àñóóõ 

Ãýð  á¿ëèéí ãèø¿¿äýýñ íý ã íýãýýð  íü àñóóíà. Õýðýâ íàñàíä õ¿ðñýí ãýð á¿ëèéí 
ãèø¿¿í àñóóãäâàë áóñàä íü ººð ºðººíä õ¿ëýýõ ¸ñòîé. Õ¿¿õäýýñ ýöýã ýõèéí õàæóóä 
àñóóõ ¸ñòîé, õýðýâ ÿìàð íýã ýñðýã ç¿éë ãàðàõã¿é áîë.   
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3. Протокол  
Àñóóëга áîëãîíд протокол хөтлөãдөíө. Àñóóëга áîëãîíû äàðàà òàíüä протоколыã 
îð÷óóëæ ºãíº. Òàíèàñ õóóäàñ áîëãîí äýýð ãàðûí ¿ñýã çóðàõûã õ¿ñíý 

 Õýðýâ òà ÿìàð íýã ç¿éë îéëãîõã¿é áîë õýëíý ¿¿. Протоколä òàíû õýëýõ ãýñýí 
ç¿éë ÿã òýìäýãëýãäñýí áàéíà óó, øàëãàíà óó. Àëäàà áîëîí îéëãîìæã¿é ç¿éëèéã 
õýëæ çàñóóëíà óó. 

Àñóóëгûí ýöýñò òàíèàñ îäîîã áîëòîë äóðäààã¿é Øâåéöàð óëñàä áàéõ ººð ÿìàð 
øàëòãààí áàéíà âý ãýæ äàõèí àñóóíà. Òà á¿ãäèéã òîî÷ñîí áîëîí протоколä òàíû 
õýëñýí ç¿éë ¿íýí çºâ òýìäýãëýãäñýíèéã áàòàëæ ãàðûí ¿ñãýý çóðàõ ¸ñòîé.   

 

4. Цагаачлахтай холбогдсон шийдвэрүүд  
Øâåéöàð óëñàä оðîãíох хүсэлтийг шалгах ¿éë àæèëëàãàà õýäõýí ºäºð  ýñâýë 
õýäýí äîëîî õîíîãîîð  ¿ðãýëæèëäýã. Çºâëºëãºº ºãäºã ãàçðóóäòàé (õàÿãèéí 
õóóäàñ http://www.fluechtlingshilfe.ch/aide/adresses-utiles) ýðòíýýñ õîëáîî áàðèíà 
óó.   

Улсын цагаачлалын албанаас òà øèéäâýð Ãåðìàí, Ôðàíö ýñâýë Èòàëи õýë äýýð 
õ¿ëýýí àâíà. Îëîí òºðëèéí îðîãíîõ øèéäâýð áàéäàã:     

4.1  Îðîãíóóëàõ 

Ä¿ðâýã÷ ãýæ õ¿ïýýí çºâøººðºãäñºí орогнол эрэгч öàãàà÷лалын эрх àâäàã. 
Цàãàà÷лалын эрх àâñàí õ¿í ä¿ðâýãñäèéí ¿íýìëýõ B-çºâøººðºë (B- Bewilligung) 
àâ÷ ãýð á¿ë õ¿¿õäýý Øâåéöàð óëñàä èð¿¿ëæ áîëäîã. 5 æèëèéí äàðàà ä¿ðâýã÷ C 
¿íýìëýõ (Ausweis C) àâíà. 

4.2  Ò¿ð  çóóðûí àâàëò 

Òàíû îðîãíîë õàéëòûã òàíü òàòãàëçñàí áîëîâ÷ òàíüä Øâåéöàð óëñàä áàéõ F- 
çºâøººðºë (F-Bewilligung) ºã÷ ìàãàäã¿é. Ýíý шийдвэр çºâõºí ýõ îðîí ðóó ÷èíü 
áóöààõ çàì çààëò áîëîìæã¿é ýñâýë èõ àþóëûí óëìààñ òèéø ÿâóóëàõàä õ¿íä áîë 
гарна. Æèøýý íü èðãýíèé äàéíû áàéäàë ýñâýë õ¿íä ºâ÷èí. Çºâøººðºë ýíý áàéäàë 
ñàéæèðìàãö õ¿÷èíã¿é áîëíî.  
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4.3  Ñºðºã øèéäâýð  

Цагаачлалын үíäýñëýгдсэн сөрөг шийдвэр ба буцаан гаргах шийдвэр 

Òàíû îðîãíîë õàéëòûã òàíü òàòãàëçñàí áà òà Øâåéöàð óëñààñ çààñàí õóãàöààí 
äîòîð ãàðàõ ¸ñòîé. Èéì øèéäâýð ãàðàõ нөхцөл íü, õýðýâ òà– áàéãóóëëàãóóäûí 
үзэæ áàéãààãààð– òàíüä ä¿ðâýõ õàíãàëòòàé ¿íäýñ øàëòãààí áàéõã¿é, ýñâýë òà 
өөрийн байдлаа èòãýìæã¿é ÿðüñàí ýñâýë íîòîëæ ÷àäààã¿é áàéäàë þì.      

¯íäýñëýëã¿é øèéäâýð   
(Хүлээж авахыг татгалзсан шийдвэр, Ãóðàâäàгч îðîí рóó ãàðãаõ буюу  
Европын холбооны аль нэг орон юмуу Норвеги, Исланд рóó ãàð ãаõ) 

Òàíû îðîãíîë õàéëòûã áîãèíî õóãàöààíû àñóóëòûí äàðàà öààøèä àâ÷ 
õýëýëöýõã¿é, òàíûã Øâåéöàð óëñààñ äàðóéõàí ãàðãàõ áîëíî. Èéì áàéäàë ¿¿ñýõ 
áîëîìæ íü: 

• Õýðýâ òà Øâåéöàðä èðýõýýñýý ºìíº Европын холбооны аль нэг орон юмуу 
Норвеги, Исландад áàéñàí бол таны îðîãíîë õàéх хүсэлтийг, ирсэн зам г.м  
áîãèíî õóãàöààíû àñóóëгаар товчилно. Үүнд тусламжийн байгууллагын 
төлөөлөгч оролцохгүй. Энэ тохиолдолд Швейцар улс таныг тухайн байсан 
орон руу чинь  буюу таны îðîãíîë õàéх хүсэлтийг хариуцсан Европын орон руу 
буцаан гаргах болно.      

• Õýðýâ òà Øâåéöàðä èðýõýýñýý ºìíº ººð óëñàä áàéñàí, òýíä àìüäàð÷ áàéñàí 
ýñâýë òýíä òàíû õàìààòàí ñàäàí àìüäàðäàã. 

• Õýðýâ òà Øâåéöàð ýñâýë Åâðîïûí ººð íýã îðîíä îðîãíîë õàéæ ºðãºäºë ºã÷ 
áàéñàí áà øèíý ººð îðîãíîõ øàëòãààí õ¿÷èí òºãºëäºð áîëãîæ ÷àäàõã¿é 
áàéâàë.  

• Õýðýâ òà Øâåéöàðä õàìãààëàëò õàéæ áèø ººð øàëòãààíààð èðñýí áîë (ãýð 
á¿ëèéí ýñâýë ýäèéí çàñàãèéí àñóóäàë). 

• Õýðýâ òà ººðèéí æèíõýíý áèåèéí áàéöààëòàà íóóñàí áîë (õóäëàà íýð, õóäëàà 
òºðñºí îí, ñàð ºäºð ãýõ ìýò).   

• Õýðýâ òà Øâåéöàðûí áàéãóóëëàãóóäòàé õàìòðàí àæèëëàõ ¿¿ðãýý ã¿éöýòãýýã¿é 
áîë (æèøýý íü àñóóëòàä èðýýã¿é). 

• Õýðýâ òà èðãýíèé ¿íýìëýõã¿é, 48 öàãèéí äîòîð àâ÷èð÷ ÷àäàõã¿é, ¿íýìøèõýýð 
óó÷ëàëò øàëòãààí áàéõã¿é áà òàíû ä¿ðýâñýí øàëòãààí áàéãóóëëàãóóäàä 
¿íýìøèëã¿é áàéâàë. 

• Õýðýâ òà Øâåéöàðûí áàéãóóëëàãóóäûí ìºðäëºãèéí àþóë îñîëã¿é ãýæ ¿çýæ 
áàéãàà îðíîîñ èðñýí áà òýíäýýñ ä¿ðýâñýí øàëòãààí áàéãóóëëàãóóäàä 
¿íýìøèëã¿é áàéâàë (Safe Country). 

• Õýðýâ òà Øâåéöàðä õóóëü áóñààð áàéæ áàéãààä áàðèãäñàíû äàðàà îðîãíîë 
õàéõ ºðãºäºë ºãñºí áà òàíû ä¿ðýâñýí øàëòãààí áàéãóóëëàãóóäàä ¿íýìøèëã¿é 
áàéâàë.  

Àíõààð : Õýðýâ òà ãîìäîë ãàðãààã¿é ýñâýë ãàðãàñàí ãîìäîëûã òàíü òàòãàëçñàí áîë 
òà Øâåéöàðä õóóëü áóñààð îðøèæ áàéíà. 
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• Òýäíèé òàòãàëçñàí øàëòãààíààñ õàìààð÷ òà øèéäâýð àâìàãöàà áàðèâ÷ëàãäàæ 
áîëîõ þì. 

Хэрвээ та гомдол гаргасан бол ерөнхийдөө гомдолын хариу гартал 
Øâåéöàð  улсад үлдэх эрхтэй.   

 

Анхаарагтун, онцгой тохиолдол: Õýðýâ òà Øâåéöàðä èðýõýýñýý ºìíº Европын 
холбооны аль нэг орон юмуу Норвеги, Исландад áàéñàí бол тухайн орон таны 
цагаачлахтай холбогдсон асуудлыг хариуцаж шалгах ёстой. Ийм тохиолдолд та 
гомдолын дагуу хариу гартал Швейцар улсад үлдэх боломж олгохыг шаардаж 
болно. Энэ талаархь өөрийн байдлыг маш тодорхой, дэлгэрэнгүй үндэслэж 
тайлбарлах хэрэгтэй.  Жишээ нь танд дараахь үндэслэлүүдээс байгаа бол та 
Швейцар улсад үлдэх боломж олгохыг шаардаж болно. Таныг буцаах гуравдагч 
Европын орон: 

• шууд цаашаа эх орон руу чинь буцаасан тохиолдолд танд тэнд хүний ёсонд 
нийцэхгүй торгууль, тамлалын аюул нүүрлэж болзошгүй, 

• таны орогнол хайсан хүсэлтийг үл харгалзан, хэдийвээр таны хувьд орогнол 
эрэгч дүрвэгчийн шалгуур, нөхцөл бүрдсэн боловч үүнийг шалган 
магадлахгүйгээр шууд нутаг руу чинь буцаана гэж үзэж байгаа. 

Энэ тохиолдолд хэдийвээр таныг хариуцах Европын аль нэг орон руу гаргасан ч, 
таны гомдолын хариу энд Швейцар улсад шийдэгдэнэ. Та Улсын засаг 
захиргааны шүүхэд (Bundesverwaltungsgericht, хаяг нь энэ мэдээллийн төгсгөлд 
байгаа) гомдолын хариу шийдвэр хүлээж авах гадаад дахь өөрийн хаягаа үлдээх 
хэрэгтэй. Хэрвээ та энд хуулийн төлөөний хүнтэй бол түүнтэйгээ хэдий гадаадад 
байгаа ч гэсэн холбоотой байх хэрэгтэй. Ингэснээрээ танд Швейцар улсад эргэн 
орж ирэх талаар нааштай шийд гарсан тохиолдолд даруй мэдэгдэх боломжтой.  
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5.  Ãîìäîë 

Улсын цагаачлалын албаны ãàðãàñàí îðîãíóóëàõ øèéäâýðòýé ñàíàà íèéöýõã¿é 
áàéâàë ãîìäîë áè÷èæ äîîðõü õàÿã ðóó èëãýýæ áîëíî: 

Bundesverwaltungsgericht 
Postfach, CH-3000 Bern 14 
Telefon +41 (0)58 705 26 26  
Fax +41 (0)58 705 29 80 

Îðîãíóóëàлтын øèéäâýðèéí ýöýñò ãîìäîë ãàðãàâàë õýäýí ºäðèéí õóãàöàà 
áàéãààã çààñàí áàéãàà, «Эрх зүйн талын мэдээлэл» ãýñýí á¿ëýãò – (5ààñ 30 
õîíîã).  

Õóóëèéí çºâëºëãººíèé ãàçàð ýñâýë ºìãººëºã÷ òàíüä òóñ áîëæ áîëîõ þì (õàÿãèéí 
æàãñààëò ýíý âýáñàéòàä ¿çíý ¿¿: http://www.for-refugees.ch).  
Øâåéöàðèéí д¿ðâýãñäэд тóñëàх áàéãóóëëàга SFH íýìæ ãîìäîë ãàðãàõ çààâàð 
http://www.fluechtlingshilfe.ch/aide/fiches-d-information ºãíº. 

Õ¿ëýýí àâàõ òºâ¿¿äèéí äýðãýäýõ õóóëèéí çºâëºëãºº ºãäºã ãàçàðóóäûí õàÿã 

Basel 
Freiburgerstrasse 66, 4057 Basel, Tel. 061 631 30 58. 

Kreuzlingen 
Bahnhofstr. 2, 8280 Kreuzlingen, Tel. 071  622 42 41. 

Chiasso 
SOS Antenna Profughi, Via Bossi 11, 6830 Chiasso, Tel. 091 682 67 85 

Vallorbe 
SAJE Service d'Aide juridique aux Exilés, Place de la Gare, 1337 Vallorbe,  
Tel. 021 843 21 25. 

Altstätten  
Kaffee-Treff und Rechtsberatung für Asyl Suchende, Churerstrasse 51,  
9450 Altstätten, Tel. 071  222 22 79 

 

Êàíòîí äàõü õàÿãèéã ýíä ¿çíý ¿¿: http://www.fluechtlingshilfe.ch/aide/adresses-utiles  
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6.  Åðºíõèé ìýäýýëýë 

Õóóëèéí çºâëºëãºº, ºìãººëөã÷ 
Òà ººðºº ººðèéí õóóëèéí òóñ äýìæëýãòýý ñàíàà òàâиõ ¸ñòîé. Òóñëàìæèéí-
áàéãóóëëàãóóäûí äýðýãäýõ õóóëèéí çºâëºëãºº ºãäºã ãàçðóóäûí õàÿãèéã ýíý 
âýáñàéòàä ¿çíý ¿¿: http://www.for-refugees.ch/  ýñâýë òóñãàé õàÿãèéí õóóäàñíààñ 
õàðíà óó. 

Ãýð á¿ëýý  òàòàõ, ãýð á¿ëýý  íýãäýýõ 
Öàãàà÷ ãýð á¿ëèéí ãèø¿¿äýý ýõ îðîíîîñîî òàòàæ àâ÷ðàõ ýðõ áàéõã¿é.  

Íèéãìèéí òóñëàìæ,  яалтгүй байдлын тусламж 
Шаардлагатай тохиолдолд оðîãíол эрэгчийг түүний цагаачлах асуудлыг шалгах 
ÿâöад нийгмийн халамжийн тэтгэлэгт хамруулна. 

Øâåéöàðûí ¿íäñýí õóóëü (12 äóãààð ç¿éë) Øâåéöàðä àìüäàð÷ áàéãàà á¿õ õ¿нä 
гачаалалтай ¿åä нь òóñëàìæ áà àñðàìæ àìàëäàã. Òàíüä цагаачлалын ñºðºã 
øèéäâýð ãàðñàí áà òýð áàéòóãàé òà Øâåéöàð óëñàä õóóëü áóñààð áàéãàà ÷ ãýñýí 
ãàðàí ãàðòëàà òàíüä яалтгүй байдлын òóñëàìæ àâàõ ýðõ áèé.  Ýíý ò¿ðãýí 
òóñëàìæèä: õîîë, îðîí áàéð, õóâöàñ áà õ¿íä ¿åä ºãºõ ýìíýëãèéí ò¿ðãýí òóñëàìæ 
îðíî. Ýíý òóñëàìæèéã àâàõûí òóëä òà таны биеийн байцаалт, бичиг баримтыг 
хариуцсан àëáàí áàéãóóëëàãóóäàä ìýäýãäýõ ¸ñòîé òóë òàньд áàðèâ÷ëàãäàõ àþóë 
áèé. ¯ðãýæëýë ìýäýýëýëèéã ýíý âýáñàéòàä ¿çíý ¿¿: http://www.for-refugees.ch/     

Õºäºëìºð  ýðõëýõ 
Øâåéöàðûí àëáàí áàéãóóëëàãóóä öàãàà÷äàä ýõíèé 3 ààñ 6 ñàðä õºäºìºð 
ýðõëýõèéã õîðüäîã. Äàðàà íü àæèëëàõ ýðõ ºãäºã áîëîâ÷ öººõºí ñàëáàð íýýëòòýé 
áàéõ áà íóòãèéí àæèë÷èäàà ýõýëæ àâäàã. 

Îðøèí ñóóõ 
Òà í¿¿õ áîëãîíäîî õàÿãàà àëáàí áàéãóóëëàãóóäàä ìýäýýëýõ ¸ñòîé. Öàãàà÷ өөрөө 
муж улсаа ñîëèõ эрõã¿é.  

Áàðèâ÷ëàõ, øîðîí 
Òà õóóëèàð áàðèâ÷ëàãäàõ ìàãàäëàëòàé, õýðýâ: 

 Таныг хүлээн авахаас татгалзсан шийдвэр гарсан тохиолдолд. 
 òà àëáàí áàéãóóëëàãóóäòàé õàìòðàí àæèëëàõààñ òàòãàëçâàë. 
 òàíû îðîãíîë õàéëò «õóóðàì÷ààð àøèãëàæ áàéíà» ãýæ òîãòîîãäâîë. 
 òà õóóëèéí ÿëòàí áîëâîë. 
 тàíûã íóòàãò òàíü áóöààõàä таны з¿гээс ýñýðã¿¿öýл ¿з¿¿лэх òîäîðõîé øèíæ 

òýìäýã áàéâàë. 

Ãàäààäàä àÿëàõ 
Òà оðîãíох хүсэлтийг шалгах ¿éë àæèëëàãààíû ÿâöàä Øâåéöàðààñ ãàðах эрхг¿é 
áà ººðèéí óëñûí êîíñóëàò áà àëáàí áàéãóóëëàãóóäòàé õîëáîî áàðüæ áîëîõã¿é.  


